D'une douceur soyeuse, Sdtil( est le tout nou-
veau fil de DMC, qui donne a vos créations une
brillance exceptionnelle, en point de croix comme
en broderie traditionnelle.

With a silky softness, Sat/m is the brand new
DMC thread, which gives an exceptionnal bright-
ness to all your creations, in cross-stitch as well
as in traditionnal embroidery.

Dulce y sedoso, el nuevo hilo Sat{'rg de DMC le
dara a tus creaciones un brillo excepcional, tanto
en punto de cruz como en bordado tradicional.

De suavidade sedosa, Sdt{}(é a nova linha
DMC, que confere um brilho excepcional a todas
as suas obras, tanto em ponto de cruz, como em
bordado tradicional.

Morbido come la seta, Satl'VLé il nuovissimo
filato DMC che dara alle vostre creazioni une
brillantezza eccezionale, sia a punto croce che a
ricamo tradizionale.

Mit einer seidigen Weichheit ist Sﬂt{l{das
neueste DMC Garn, welches all lhren Kreationen
einen aussergewohnlichen Granz verleiht,
sowohl in Kreuzstich als auch in traditioneller
Stickarbeit.

Zo zacht als zijde, Saﬂ}( is het nieuwste DMC
borduurgaren, het geeft aan uw creaties een
buitengewone glans zowel in kruissteek als bij
het traditioneel borduren.

Det splinternye DMC garn, SatirL, er silke-
bladt. Det kaster et fantastisk lys over alle Deres
broderier, bade korssting og traditionelt broderi.

Med en kansla av siden, Sat/m ar en helt ny
DMC trad som ger fantastisk lyster till alla dina
arbeten, bade i korsstygn som i traditionellt broderi.

Silkinpehmea Saﬁhon DMC:n lankauutuus.
Sen avulla saat upeaa hohtoa kaikkiin kirjontatoi-
hisi, olivatpa ne sitten ristipistotoita tai perinteista
kirjontaa.

www.dmc.com
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Carte de Couleurs
Color Card




S352 S606 S800
S351 S741 S799
S321 S307 S798
S601 S3820 S820
S602 S976 S931
S3685 S841 S995
S326 S898 S943
S899 S367 S959
S818 S991 S504
S211 S700 S5200
S552 S471 S415
S550 S472 S310
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